Pirkimo salygy 10 priedas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Priémimo - skubios pagalbos skyriaus ultragarsiné diagnostikos sistema
pavadinimas N
Sutarties data 2025-08-13 | Sutarties numeris | SA-25&
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas V3] Kédainiy ligoniné
1.1.2. Juridinio asmens kodas 191045561

1.1.3. Adresas

Budrio g. 5, Kédainiai

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT664010041900070017
1.1.6. Bankas, banko kodas AB Luminor, banko kodas 40100
1.1.7. Telefonas 0347 67101
1.1.8. ElL pastas administracija@kedligonine.lIt
1.1.9. Salies atstovas Direktorés pavaduotoja
medicinai, laikinai einanti
direktorés pareigas Edita
Andriuskeviciené
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Istaigos jstatai
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Ekstrameda“
1.2.2. Juridinio asmens kodas 303054942
1.2.3. Adresas Savanoriy pr. 126, LT-44148,
1.2. Tiekéjas Kaunas
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100007809611
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT957044060008024653
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440
1.2.7. Telefonas +37067910249
1.2.8. El. pastas info@ekstrameda.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktoré Laura RoZé Ruziené
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Jmonés jstatai
2. ATSAKINGI ASMENYS
2-1. Pirkéjo Atcalrieocann 31 Qaatastian soxilrdszemnn smsealriay et SAsadian

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Sgskaity per
informacing sistemg
SABIS priémimg

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,




atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui priémimo — skubios pagalbos skyriaus ultragarsing
diagnostikos sistemg (toliau — Prekeés).

ISsamus Prekiy apra§ymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. [1_] ,, Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [2 ] ,,Pasililymas‘.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Priémimo — skubios pagalbos skyriaus ultragarsiné diagnostikos
sistema, pirkimo Nr. 3088441.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Taikoma.

Europos Sajungos 1éSomis bendrai finansuojamo projekto Nr. 09-
029-P-0001, pavadinimas ,,V§] Kédainiy ligoninés priémimo —
skubios pagalbos ir reanimacijos skyriy infrastruktiiros
modernizavimas®.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Preke jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 4 (keturis)
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos $iuo adresu: Budrio g. 5,
Keédainiai.

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekeés
pristatomos dalimis

Netaikoma.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma.

4.4. Dél minimalios
uZsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy perdavimo-
priémimo aktas, medicinos jrangos pasas, gaminio naudojimo
instrukcija lietuviy ir angly kalbomis. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Prekeés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskai¢iavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 90 901,57 Eur, (devyniasde$imt
tikstanciy devyni §imtai vienas euras, 57 ct.) be pridétinés vertés
mokescCio (toliau — PVM).




PVM sudaro 19 089,33 Eur, (devyniolika tiikstan&iy a$tuoniasdesimt
devyni eurai, 33 ct).

Sutarties kaina yra 109 990,90 Eur, ($imtas devyni tiikstan&iai
devyni Simtai devyniasde§imt eury, 90 ct.) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Prekiy kainos / jkainio be
PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi biti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /

jkainiy perZiiira dél

kity mokesc¢iu,

lemianciy Prekiy kainos

/ jkainiy pokyti,
asikeitimo

Netaikoma

3.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzZiiira dél
kainy lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaifiavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 60 dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos:

1) jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma




5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas Tiekéjo pasitilytas / Techninéje specifikacijoje
terminas nustatytas garantinis terminas, kuris yra ne trumpesnis kaip 24 mén.

Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Garantinio termino laikotarpiu Tiekéjas, gaves pranesima apie
Prekeés trikumus, turi atvykti ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo pranesSimo apie tritkumus Tiekéjui gavimo.

Prekiy trilkumy nustatymo bei §alinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas
8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uZztikrinimo galiojimo
terminas
8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas
9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodytg termina, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi §imtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turingiy
trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 30 dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra i§skaitoma i3
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutarti dél

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydZio




esminio Sutarties
paZeidimo ar
nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

Taikoma.
Bauda 100 (vienas $imtas) Eur

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma




kdymo trikumai

9.10. Kitos netesybos | Netaikoma
10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties | Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus i§naudota
Pradinés Sutarties vert¢, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 6
ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

12, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaiCiuoty netesyby uZ vélavimg suma virsija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai it (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosauginiy
Kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apra$as) 4.4.4 papunkdiu:

Tiekéjas, atlikdamas Prekiy montavimo ir kitas Prekiy parengimo
naudoti paslaugas, Pirkéjo patalpose turi vykdyti pirminj atlieky ir
antriniy Zaliavy rii§iavima atlieky susidarymo vietoje, atskiriant jas ir
metant ] tam tikras paZymeétas talpas ar konteinerius: popierius (taip
pat kartonas, popieriniy pakuo¢iy atliekos), plastikas (taip pat
plastikiniy pakuociy atliekos), metalas, buitinés atliekos, tara,
pasluostés su cheminiy medZiagy likugiais, medis, stiklas, elektros ir
elektroninés jrangos atliekos, cheminiy medZiagy atliekos ir uztikrinti
atlieky tinkamg sutvarkyma. Atlieky risiavimui susidarymo vietoje
skirtomis priemonémis Tiekéjas turi pasirtipinti pats. UZ_Prekiy
priémimga atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas §ios Specialiyjy
salygy 2.1 punkte fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas rii§iuoja atliekas jy
susidarymo vietoje. Tiekéjas kartu su Prekiy priémimo — perdavimo
aktu Pirkéjui pateikia atlieky sutvarkymg jrodanéius dokumentus
(pavyzdZiui, pateikia sudarytg susitarimg su gaminiy ir (ar) pakuoéiy




atlieky surinkima vykdanéiu atlieky tvarkytoju, ar atlieky tvarkytojuy,
turin€iy teis¢ iSradyti gaminiy ir (ar) pakuoéiy atlieky sutvarkyma
jrodancius dokumentus ir pan.

NustacCius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (<jy)
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto
dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. -
14.2. -
14.3. -
14.4. -
14.5. -
15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. §

. 16. SALIU ATSTOVU PARASAI .
PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktorés pavaduotoja medicinai, laikinai Direktoré Laura RoZé Ruziené

einanti direktorés pareigas Edita

Andriuskevidiené

(parasas) (parasas)




Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Numatoma jsigyti priémimo — skubios pagalbos skyriaus ultragarsine diagnostikos sistema
(toliau — preké) — 1 vnt.
2. Pirkimo objektas néra skaidomas j pirkimo dalis.

3. Preke turi biti pazyméta CE Zenklu su identifikavimo numeriu.

4. Preké privalo atitikti techninés specifikacijos reikalavimus (kartu su pasiilymu pateikiami
prekes atitiktj reikalavimams pagrindZiantys dokumentai ir nuorodos j konkrety dokumento psl.):

gl: Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmeés
1. | Paskirtis (taikymo sritys) 1. Pilvo organy tyrimai.
2. Kraujagysliy tyrimai.
3. Suaugusiyjy bei vaiky kardiologiniai tyrimai
2. | Vaizdo monitorius 1. WLED, OLED arba lygiavertés technologijos ekranas.
2. Ekrano jstriZainé > 22 coliai.
3. Skiriamoji geba > (1920 x 1080) vaizdo elementy.
3. | Valdymo pultas su sistemos 1. >12 colio ekrano jstriZainés.
funkcijy valdymo jutikliniu 2. Valdymo pulto pasukimas j Sonus ne maZesniu nei £45°
ekranu kampu
3. Valdymo pulto auks¢io reguliavimas.
4. | Aktyvios jungtys davikliams >4
5. | Maksimalus vaizduojamas >40 cm
gylis
6. | Aparato palaikomas davikliy Ne siauriau nei (1 — 20) MHz
dazniy diapazonas
7. | Sistemos architektiira 1. Vaizdo formavimo technologija, kuri sufokusuoja ultragarso
spindulj per visg ilgj ir uZtikrina aukstos rai§kos asine ir
S$oning skiriamaja geba bei didelj kadry dazn;j.
2. Bendrasis dinaminis diapazonas > 360 dB.
3. Sistemos apdorojimo kanaly skaiCius > 11 000 000
8. | Skenavimo rezimai 1. 2D rezimas.
2. M, anatominis M rezimai.
3. Pulsinis dopleris (PW).
4. Spalvinis dopleris.
5. Auto-Doplerio reZimas, pritaikantis tiriamajg zong ir kampa.
6. Létosios kraujo tékmés reZimas.
7. Pulsinés bangos dopleris su HPRF.
8. Nuolatinés bangos doplerio rezimas (CW).
9. Elastografijos (,, point shear wave elastography *) ir kepeny
riebalingumo tyrimy moduliai.
10. Tyrimy su kontrastine medZiaga modulis (,, contrast
imaging ).
11. Vaizdy suliejimo (,, Fusion ) tyrimy modulis.
9. | 2D rezimas 1. Vaizdo didinimas realiame laike ir sustabdytame vaizde.
2. Audiniy harmoniky vaizdavimas.
3. Dinaminis gaunamo signalo fokusavimo optimizavimas.




4. Vaizdy palyginimo funkcija, kuomet vaizdas i3 archyvo ir
realaus laiko vaizdas rodomi greta vienas kito.

5. ISsaugoty vaizdy ikonos turi biiti rodomos ekrane kartu su
realaus laiko vaizdu.

10. | Vienu mygtuko paspaudimu 1. Automatiniai pilkosios skalés parametry nustatymai.
optimizuojami vaizdo 2. Nuolatiniai pilkosios skalés parametry nustatymai realiu
parametrai laiku,;

11. | Tyrimy optimizavimas Automatiniai PW dopleriniai skai¢iavimai realiame laike.

12. | Programiné jranga vaizdy Morfometriniy ir hemodinaminiy kardiologiniy matavimy
analizei echoskope paketas (Cardiac measurements)

13. | Sistemos atmintis ir saugojimas | 1. > 1 TB talpos vidinis kietasis diskas.

2. Palaikomos DICOM 3.0 standarto funkcijos (nurodytos arba
joms lygiavertés):
a. Storage,
b. Print,
c. Modality Worklist.

14. | Maksimali Cine(loop) kadry > 300 sek arba > 2200 kadry arba > 1 GB
juostos atmintis

15. | Jungtys 1. Display Port arba lygiaverte.

2. Bevielio rySio modulis.
16. | Davikliai:
16.1. | Konveksinis daviklis 1. Dazniy diapazonas nuo < 1,0 iki > 5,0 MHz.
2. Apzvalgos laukas > 70°.
3. Elementy skaiéius > 160.
16.2. | Linijinis daviklis 1. Dazniy diapazonas nuo < 3,5 iki > 15,0 MHz.
2. Apzvalgos lauko plotis > 50 mm.
3. Elementy skaiéius > 960
16.3. | Sektorinis 1. Dazniy diapazonas nuo < 1,1 iki > 4,9 MHz.
daviklis 2. Apzvalgos laukas: > 90°.
3. Elementy skaicius > 80.
16.4. | Auksto daZnio sektorinis 1. Dazniy diapazonas nuo < 2,1 iki > 8 MHz.
daviklis 2. Apzvalgos laukas: > 90°.
3. FElementy skai¢ius > 96.
17. | Aparato struktiira 1. Nespalvoto (juodai balto) vaizdo spausdintuvas.
2. Ultragarsinio gelio buteliuko laikiklis.

18. | Sistemos jsijungimas i§ miego | < 30 sek.
reZimo

19.

Garantija

Lo s X TVY Yz e 3

Ne maZiau 24 mén.




Pirkimo salygy
10 priedas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rafomos savokos turi paskiau nurodytas reik$mes:

.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokeétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimga, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas— dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali biti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, pasleépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo israSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM sgskaita
faktira ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i¥vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygu pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiek&jui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose i$vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1
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1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neai$kumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§més aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas | priedy sarasa, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virdutiniu indeksu, atsiZzvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkan&ias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymul taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
ai¥kinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo Kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodanéius, kad Sutartj vykdo tik tokig teisg turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
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sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy prieZas€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrlikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir
Tiekejo pasiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praS§ymg pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirké¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekeja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tieké&jy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teisg atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti



4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raytinius prane$imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali pave1kt1 Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy protingy
priemoniy toms klifitims pa3alinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uZ
Sutarties vykdymg (pavyzdZziui, Prekiy priémima, uZsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen] arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcu as kontaktinio asmens laikino negalé¢jimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Sal; ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaikéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keitiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biti aiskios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukceijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios i§laidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus veréia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
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pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy truikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Prekiy triikumus, Kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre€iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trilkumy

7.2.1. Pirkejas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trukumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i3 Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sililomg eksperta) eksperto gin€ui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo Kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareik§ti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy triikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai galéjo biiti nustatyti
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.
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8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagrediai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimag

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo termina, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiiuotas netesybas vienasaliskai
iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo ra$ta arba kita Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimuli, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZio Sutarties
jivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduota laidavimo
draudimo ra$tg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiek¢jo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi$ka jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZiiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis dél
Avanso i§mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinima — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba Kkita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
isduotg Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltes, sumokéeti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visi3kai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino Avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkejo praSymui, turi biti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis 3iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinima i§daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
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12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi Kkitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, Joklems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, 18skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Sal; (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdav1mq arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad 1ssaugotq ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisetai vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento L‘ S)

akty, reglamentuojanciy asmens duomenq tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys yatv1n1na kad Jelgu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tiksla, asmens duomeny rusis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
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17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutart] paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos parelgq vykdymo.

17.2. Netesyby sumoke_umas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, ne;rodmetmals Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy d¢l kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirdijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesne
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojandiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkeja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i3
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos telslq gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
Zala (nuostohal) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties sglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais nurodyti Specialiyjy saglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biti pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkregias esminés Sutarties saglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i¥ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma del
privalomy ir nenumatytq Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazmtq iSlaidas ar neigiamas pasekmes taip pat praneti galima jsipareigojimy
1vykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesimg, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliaties atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne del Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendrujy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy sglygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybeés tgsiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atlieckamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo radytiniame pradyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkrediy argumentu, faktu, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui radtu informavus Tiekeéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau Kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jegomis gali pa%alinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i§siuntimo P1rkeJu1 dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdqu Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindag, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkre€ios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.




21

22.2.2.3. pasikei&ia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiéia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél $ios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieZitirg atliekan¢iy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pa3alinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojanéia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme ir Kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSali$kai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir Kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teisg keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasililyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmes sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP 45 straipsnio 2! dalies nuostatu;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasililyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 10 (de$imt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
ra8ytinj praSyma su keitimag pagrindZian&iais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i§verCiamas | kitg kalba, visais atvejais autenti$ku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimu, p1rmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginto deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].
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Kédainiy rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

Atviro konkurso salygy
6 priedas

. PASIULYMAS .
PRIEMIMO - SKUBIOS PAGALBOS SKYRIAUS ULTRAGARSINE DIAGNOSTIKOS
SISTEMA

2025-07-08
(Data)
Kaunas
(Sudarymo vieta)

1 lentelé

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tiekéjy
grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

UAB ,,Ekstrameda*

Kiekvieno tiekejy grupés nario (veikiancio
pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj)
isipareigojimai:

1) isipareigojimy pavadinimas

2) jsipareigojimy verté Eur arba procentais

Tiekéjo adresas Aleigu dalyvauja tiekéjy grupe,
suraSomi visi dalyviy adresai/

Savanoriy pr. 126, LT-44148 Kaunas

Uz pasililymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Direktoré Laura Rozé Ruziené

Telefono numeris

+370 6 79 10 249

El. pasto adresas

info@ekstrameda.lt

2 lentelé. /Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti tikio subjektq (-us); ar kvazisubtiekéjg (-us),
kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutartj, taciau pasiilymo pateikimo metu
Jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) iikio subjekto (-y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus
idarbinti; jei Zinoma, subrangovas (-ai), subtiekéjas (-ai), subteikéjas (-ai)/

Ukio subjekto pavadinimas (-ai)

(sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus)

Jei Zinomas - subrangovo (-y), subtiekéjo (-y),
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subteikéjo (-y), pavadinimas (-ai)

(tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus)

Ukio subjekto adresas (-ai)

Jei Zinomas - subrangovo (-y), subtiekéjo (-y),
subteikéjo (-y), adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (nurodant konkreéius pagal
pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus, jy
vertg Eur arba dalj procentais), kuriai ketinama
pasitelkti fikio subjekta; jei Zinoma - subrangovg
(-us), subtiekéja (-us), subteikéja (-us)

Kvazisubtiekéjai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tatiau jie
néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) tkio
subjekto darbuotojai pasiilymo pateikimo metu,
bet laiméjimo atveju biity jdarbinti ir jy atlieckamo
darbo (y), paslaugos (-y) pavadinimas (ai)

Siuo pasiiilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) paskelbus Europos Sajungos oficialiojo leidinio priede http://ted.europa.eu, Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS) adresu https://viesiejipirkimai.lt;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Mes siiillome:

3 lentelé
Eil. Prekés Mato vnt. | Planuojamas | Mato vnt. Mato vnt. Bendra kaina
Nr. pavadinimas kiekis kaina be kainos PVM su PVM
PVM Eur Eur
Eur
1 2 3 4 ) 6 7
1. Priémimo - | Vnt. 1 90 901,57 19 089,33 109 990,90

skubios
pagalbos
skyriaus
ultragarsiné
diagnostikos
sistema
(Epiq  Elite,
Philips
Healthcare)
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109 990,90 Eur (Simtas devyni tikstanciai devyni Simtai devyniasdesimt eury, 90 ct.)
(Bendrq pasiiilymo kaing su PVM Eur nurodyti skaiciais ir ZodZiais)

I bendrg pasiilymo kaing jeina visos i$laidos ir visi mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro
19 089,33 Eur.

Bendra pasiiilymo kaina be PVM 90 901,57 Eur.

PASTABOS:

1. Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo prieZastis,
dél kuriy PVM nemoka:
Tokiu atveju bendra pasifilymo kaina yra bendra pasitilymo kaina be PVM.

Sialomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose (Techninéje specifikacijoje) nurodytus
reikalavimus:

4 lentelé
Eil. Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés Sl}ll?mg parametry
Nr. reikSmeés
1. | Paskirtis (taikymo | 1. Pilvo organy tyrimai 1. Pilvo organy tyrimai.
sritys) 2. Kraujagysliy tyrimai 2. Kraujagysliy tyrimai.
3. Suaugusiyjy bei vaiky 3. Suaugusiyjy bei vaiky
kardiologiniai tyrimai kardiologiniai tyrimai
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
4 psi.
2. | Vaizdo monitorius | 1. WLED, OLED arba lygiavertés 1. WLED technologijos
technologijos ekranas ekranas.
2. Ekrano jstriZzainé > 22 coliai 2. Ekrano jstrizainé 24
3. Skiriamoji geba > (1920 x 1080) coliai.
vaizdo elementy 3. Skiriamoji geba (1920 x
1080) vaizdo elementy.
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
42 psl.
3. | Valdymo pultas su | 1. > 12 colio ekrano jstriZainés 1. 12 colio ekrano
sistemos funkcijy 2. Valdymo pulto pasukimas j Sonus jstrizainés.
valdymo jutikliniu ne mazesniu nei £45° kampu 2. Valdymo pulto
ekranu 3. Valdymo pulto aukséio pasukimas } Sonus +180°
reguliavimas kampu.
3. Valdymo pulto aukscio
reguliavimas.
Philips Epiq Elite TDS.pdyf,
16, 43 psl.
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Aktyvios jungtys >4 4

davikliams Philips Epiq Elite TDS.pdf,
4 psl.

Maksimalus >40 cm 40 cm

vaizduojamas gylis Philips Epiq Elite TDS.pdf,
13 psl.

Aparato Ne siauriau nei (1 — 20) MHz Nuo 1 iki 22 MHz

palaikomas Philips Epiq Elite TDS.pdf,

davikliy daZzniy 22,23 psl.

diapazonas

Sistemos 1. Vaizdo formavimo technologija, 1. Vaizdo formavimo

architektiira kuri sufokusuoja ultragarso technologija, kuri

spindulj per visg ilgj ir uZtikrina

aukstos raiskos asing ir Soning

skiriamajg geba bei didelj kadry

daznj

Bendrasis dinaminis diapazonas >

360 dB
Sistemos apdorojimo kanaly
skaiCius > 11 000 000

sufokusuoja ultragarso
spindulj per visg ilgj ir
uZztikrina aukstos raiskos
aSin¢ ir Soning skiriamgjg
geba bei didelj kadry daznj.
hitps.://www.philips.lt/health
care/resources/feature-
detail/nsight

25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical_Corporatio
n_LT UAB Specifications
pdf, 1 psl.

2.394 dB

25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical Corporatio
n LT UAB
Specifications.pdf, 1 psl.

3. Sistemos apdorojimo
kanaly skai€ius neribotas
25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical Corporatio
n_LT UAB
Specifications.pdf, 1 psl.

Skenavimo reZimai

SNk W -

2D rezimas

M, anatominis M reZimai
Pulsinis dopleris (PW)
Spalvinis dopleris
Auto-Doplerio rezimas,
pritaikantis tiriamajg zong ir
kampg

Létosios kraujo tékmés reZzimas

1. 2D rezimas

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

6 psl.

2. M, anatominis M
rezimai,;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

6 psl.

3. Pulsinis dopleris (PW)




DO MORE SOLUTIONS

UAB ,,Ekstrameda“

I’k 303054942 Savanoriy pr. 126, LT-44148 Kaunas, tel. +37067910249, el. pastas info@ekstrameda.lt

7. Pulsinés bangos dopleris su HPRF

8. Nuolatinés bangos doplerio
rezimas (CW)

9. Elastografijos (,, point shear wave
elastography “) ir kepeny
riebalingumo tyrimy moduliai

10. Tyrimy su kontrastine medZiaga
modulis (,, contrast imaging )

11. Vaizdy suliejimo (,, Fusion *)

tyrimy modulis.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

7 psl.

4. Spalvinis dopleris

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

7 psl.

5. Auto-Doplerio reZzimas
pritaikantis tiriamaja
zong ir kampa;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

8 psl.

6. Létosios kraujo tekmés
rezimas;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

8 psl.

7. Pulsinés bangos dopleris
su HPRF ;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

7 psl.

8. Nuolatinés bangos
doplerio rezimas (CW)

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

7 psl.

9. Elastografijos (,,point
shear wave
elastograpy®) ir kepeny
riebalingumo tyrimy
moduliai;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

7, 12 psl.

10. Tyrimo su kontrastine
medZiaga modulis
(,,contrast imaging*);

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

11 psl.

11. Vaizdy suliejimo
(,,Fusion™) tyrimy
modulis.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

32 psl.

2D reZimas

1. Vaizdo didinimas realiame laike ir
sustabdytame vaizde

2. Audiniy harmoniky vaizdavimas

Dinaminis gaunamo signalo

w

1. Vaizdo didinimas
realiame laike ir
sustabdytame vaizde.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,
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fokusavimo optimizavimas

4. Vaizdy palyginimo funkcija,
kuomet vaizdas i§ archyvo ir
realaus laiko vaizdas rodomi greta
vienas kito

5. I8saugoty vaizdy ikonos turi biiti
rodomos ekrane kartu su realaus
laiko vaizdu.

11 psl.
2. Audiniy harmoniky
vaizdavimas.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

6 psl.

3. Dinaminis gaunamo
signalo fokusavimo
optimizavimas.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

22 psl.

4. Vaizdy palyginimo
funkcija, kuomet
vaizdas i§ archyvo ir
realaus laiko vaizdas
rodomi greta vienas Kkito.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

11 psl.

5. ISsaugoty vaizdy ikonos
rodomos ekrane kartu su
realaus laiko vaizdu.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

18 psl.;

User Manual EPIQ.pdf, 221

psl.

10.

Vienu mygtuko
paspaudimu
optimizuojami
vaizdo parametrai

1. Automatiniai pilkosios skalés
parametry nustatymai

2. Nuolatiniai pilkosios skalés
parametry nustatymai realiu laiku,

1. Automatiniai pilkosios
skalés parametry
nustatymai.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,
16 psl.

2. Nuolatiniai pilkosios
skalés parametry nustatymai
realiu laiku;

Philips Epiq Elite TDS.pdf,
16 psl.

1.

Tyrimy
optimizavimas

Automatiniai PW dopleriniai
skaiéiavimai realiame laike.

Automatiniai PW
dopleriniai skai¢iavimai
realiame laike (High Q).
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
40 psl.

12.

Programiné jranga
vaizdy analizei
echoskope

Morfometriniy ir hemodinaminiy
kardiologiniy matavimy paketas
(Cardiac measurements)

Morfometriniy ir
hemodinaminiy
kardiologiniy matavimy
paketas (Cardiac analysis)
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Philips Epiq Elite TDS.pdf,
41 psl.

13. | Sistemos atmintis ir | 1. >1 TB talpos vidinis Kietasis 1. 1 TB talpos vidinis
saugojimas diskas kietasis diskas + 240 GB
2. Palaikomos DICOM 3.0 standarto SSD.
funkcijos (nurodytos arba joms Philips Epiq Elite TDS.pdyf,
lygiavertés): 5 psl.
a. Storage, 2. Palaikomos DICOM 3.0
b. Print, standarto funkcijos
¢. Modality Worklist. (nurodytos arba joms
lygiavertés):
a. Storage,
b. Print,
c. Modality Worklist.
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
20 psl.
14. | Maksimali > 300 sek arba > 2200 kadry arba>1 | 2200 kadry
Cine(loop) kadry GB Philips Epig Elite TDS.pdf,
juostos atmintis 19 psl.
15. | Jungtys 1. Display Port arba lygiaverté 1. Display Port;
2. Bevielio ry$io modulis. Philips Epiq Elite TDS.pdyf,
43 psi.
2. Bevielio rySio modulis.
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
20 psl.
16. | Davikliai:
16.1. | Konveksinis 1. Dazniy diapazonasnuo < 1,0iki> | 1. 1-5MHz;
daviklis 5,0 MHz 2. 111°
2. Apzvalgos laukas > 70° 3. 160;
3. Elementy skaiCius > 160. Philips Epiq Elite TDS.pdf,
27 psl.
16.2. | Linijinis daviklis 1. Dazniy diapazonas nuo<3,5iki> | 1. 2-22 MHz;
15,0 MHz 2. 50 mm;
2. Apzvalgos lauko plotis > 50 mm 3. 1920;
3. Elementy skaicius > 960 Philips Epiq Elite TDS.pdf,
28 psl.
16.3. | Sektorinis 1. Dazniy diapazonasnuo< 1,1 iki> | 1. 1-5MHz
daviklis 4,9 MHz 2. 90°
2. Apzvalgos laukas: > 90° 3. 80;
3. Elementy skaicius > 80. Iz’gili};s Epiq Elite TDS.pdf,
psl.
16.4. | Auksto daznio 1. Dazniy diapazonas nuo < 2,1 iki> | 1. 2-9MHz;
sektorinis daviklis 8 MHz 2. 120%
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2. Apzvalgos laukas: > 90°
3. Elementy skaiéius > 96.

3. 128;
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
30 psl.

17.

Aparato struktiira

1. Nespalvoto (juodai balto) vaizdo

spausdintuvas
2. Ultragarsinio gelio buteliuko
laikiklis.

1. Nespalvoto (juodai
balto) vaizdo
spausdintuvas.

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

43 psil.

2. Ultragarsinio gelio
buteliuko laikiklis

Philips Epiq Elite TDS.pdf,

42 psl.

18.

Sistemos
isijungimas i$
miego reZimo

<30 sek.

20 sek.
Philips Epiq Elite TDS.pdf,
6 psl.

19.

Garantija

Ne maziau 24 mén.

24 mén.

Siallomos techniniy parametry reikimés:
5 lentelé

Eil.
Nr.

Parametrai

Baly skaicius*

Pasirinkti parametrai

(pildo Tiekéjas)

(pasirinkto parametro is
dviejy galimy varianty
pasirenkamas vienas
variantas ir jraSoma TAIP
arba NE; jeigu parametras
paliekamas neuzpildytas arba
jrasoma kita negu TAIP arba
NE reik§me, uz atitinkamg
parametrq skiriama 0 baly)

4

dB (T1)

Bendrasis dinaminis diapazonas > 390

Ne -0 baly

Taip — 1 balas,

394 dB

25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical_Corporation_
LT UAB Specifications.pdf, 1

psl.

2. Komplektuojami monokristalinés arba Taip — 1 balas Taip
matricinés technologijos konveksinio ir Neli 0 bal > | Philips Epiq FElite TDS.pdf, 27,
linijinio tipo davikliai (T2) 4 28 psl.

3. 1920

1500 (T3)

Linijinio daviklio elementy skaiéius >

Ne - 0 baly

Taip — 1 balas,

Philips Epiq Elite TDS.pdf, 28
psl.
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Komplektuojamas monokristalinés

technologijos auk$to daZnio sektorinis
daviklis (T4)

Taip — 1 balas,
Ne — 0 baly

Taip
Philips Epiq Elite TDS.pdf, 30
psl.

Automatiniai kairiojo skilvelio jtempiy
(strain) matavimai su 2D taskeliy
sekimo technologija ir ,,buliaus akies”
jtempiy segmenty vaizdavimu;
Automatiniai deSiniojo skilvelio ir
kairiojo priesirdZio jtempiy matavimai
su 2D taSkeliy sekimo technologija
(T5)

Taip — 1 balas,
Ne — 0 baly

Taip
Philips Epiq Elite TDS.pdf, 40
psl.

Dirbtiniu intelektu paremta dinaminio
Sirdies modelio programiné jranga,
gebanti sekti kiekvieng Sirdies ciklo
kadrg pasitelkiant 3D taskeliy sekimo
technologija. Dinaminis LV ir LA
kontiiny sekimas vienu metu, bendrojo
tirio kreivés, automatiniai tiiriy ir
LAEF, LAVI matavimai, rezultaty
vidurkio pagal pasirenkamus $irdies
ciklus i§vedimas (T6)

Taip — 1 balas,
Ne - 0 baly

Taip

Philips Epiq Elite TDS.pdf, 39
psl.

25MS1306 Lithuania

Arbor_Medical_Corporation_
LT UAB Specifications.pdf, 1

psl.
nuoroda j gamintojo puslapj

Automatiné kairiojo skilvelio Sirdies
sieneliy judesio vertinimo programiné
Jranga, automatiskai 17 segmenty
Jvertinanti Sirdies sieneliy bukle
(norma, hipokinez¢ ar akinezé) bei
atvaizduojanti ,,buliaus akyje“.
Matavimo parametrai- greitis,
judéjimas vaizdo plokstumoje, bendras
atstumas, segmentinis deformacijos
rodiklis (strain), kreivumas (T7)

Taip — 1 balas,
Ne - 0 baly

25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical_Corporation_
LT UAB Specifications.pdf, 1
psl.

Papildomai kartu su standartinémis
(Autoscan, Adaptive contrast
enchancement, Automatic tissue
optimization, Auto TEQ) vaizdo
apdorojimo programomis veikianti,
kardiologiniams TTE ir TEE tyrimams
specializuota signal duomeny
apdorojimo funkcija, kuri slopina
trikdZiy signalus ir sustiprina
pageidaujamus miokardo ir
kardiologiniy struktiiry signalus (T8)

Taip — 1 balas,
Ne — 0 baly

25MS1306 Lithuania
Arbor_Medical_Corporation_
LT _UAB Specifications.pdf, 1
psl.
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Kartu su pasifilymu pateikiami §ie dokumentai:

6 lentelé
Eil. Pavadinimas Dokumento lapy skaiéius
Nr.
1. |EBVPD 14
2. 8 priedas Tiekéjo deklaracija 2
3. Gamintojo dokumentacija 564

Pasiallymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

7 lentele
Eil. | Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiiilymo lango eilutéje
Nr. | pavadinimas (,,Prisegti dokumentai‘‘)
(rekomenduojama

pavadinime vartoti Zodj
,Konfidencialu*)

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasitilyme néra.

Direktoré Laura Roz¢é RuZiené
(Tiekejo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)

kumentg elektroniniu para$u
sirasé LAURA,ROZE RUZIENE

ne IATE_NT_11 140719
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